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PRIJEDLOZI

Odbor za poljoprivredu i ruralni razvoj poziva Odbor za regionalni razvoj da kao nadležni 
odbor u prijedlog rezolucije koji će usvojiti uvrsti sljedeće prijedloge:

A. budući da se očekuje da će se u razdoblju od 2021. do 2027. kohezijskom politikom s 
37 % doprinijeti općem cilju izdvajanja najmanje 30 % ukupnog proračuna Unije i 
rashoda iz instrumenta NGEU za klimatske aktivnosti;

B. budući da je, prema navodima Europskog revizorskog suda, provedba Unijina cilja 
smanjenja emisija stakleničkih plinova za 20 % do 2020. rezultirala većim i 
usmjerenijim financijskim sredstvima za klimatske aktivnosti u okviru Europskog fonda 
za regionalni razvoj i kohezijske politike, no da u područjima poljoprivrede, ruralnog 
razvoja i ribarstva nije ostvaren znatan pomak u pogledu klimatskih aktivnosti i da nisu 
u potpunosti istražene sve potencijalne prilike za financiranje aktivnosti povezanih s 
klimom1;

C. budući da se procjenjuje da je između 8 i 10 % svih emisija stakleničkih plinova 
uzrokovano gubitkom i rasipanjem hrane2;

1. konstatira da je poljoprivredni sektor od strateške važnosti za sigurnost opskrbe hranom 
u EU-u i u svijetu te da su zajednice poljoprivrednika najizloženije posljedicama 
klimatskih promjena; 

2. stoga ističe da se kohezijskom politikom mora podupirati snažno uključivanje 
klimatskih pitanja u poljoprivredne sektore i sektore povezane s hranom te da se njome 
mora zajamčiti da se svi programi i projekti financiranja EU-a temelje na strategijama 
kojima se podupiru ambiciozni klimatski ciljevi, kako bi se osigurao pravedan prijelaz 
na klimatski neutralno i kružno gospodarstvo te ojačao kapacitet poljoprivrednika za 
održivi razvoj; prima na znanje da se kohezijskom politikom mora uzeti u obzir 
ekološka, socijalna i ekonomska održivost te osigurati pravednu klimatsku politiku, 
iskorjenjivanje siromaštva i jačanje radničkih prava u tom sektoru;

3. ističe da su sprečavanje i smanjenje rasipanja i gubitka hrane te jačanje lokalnih 
struktura i regionalnih lanaca vrijednosti ključni za smanjenje svih emisija povezanih s 
uzgojem, proizvodnjom i prijevozom;

4. naglašava da u skladu s člankom 2. Pariškog sporazuma klimatska pitanja treba uključiti 
u poljoprivredni sektor na način kojim se ne ugrožava proizvodnja hrane i kojim se štiti 
sigurnost opskrbe hranom u Europskoj uniji;

5. podsjeća na to da je cilj europskog zelenog plana zaštititi, očuvati i povećati prirodni 
kapital Unije te zaštititi zdravlje i dobrobit građana od rizika i učinaka povezanih s 
okolišem;

1 https://www.eca.europa.eu/Lists/ECADocuments/SR16_31/SR_CLIMATE_HR.pdf [Tematsko izvješće, 2016.: 
Provode se ambiciozne mjere kako bi se najmanje svaki peti euro iz proračuna EU-a potrošio na klimatske 
aktivnosti, ali i dalje postoji ozbiljan rizik da se taj cilj neće postići str. 7.] 
2 https://www.ipcc.ch/srccl/chapter/chapter-5/
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6. ističe potrebu za učinkovitošću i dopunom europskih strukturnih i investicijskih 
fondova u području borbe protiv klimatskih promjena i u području poboljšanja kvalitete 
života u ruralnim područjima;

7. naglašava da učinkovita stočarska proizvodnja može doprinijeti smanjenju emisija 
stakleničkih plinova, jačanju ponora i povećanju njihove produktivnosti;

8. pozdravlja doneseni višegodišnji financijski okvir Unije za razdoblje 2021. – 2027. 
(VFO) i instrument „EU sljedeće generacije” (NGEU), koji čine solidan financijski 
temelj za potporu politikama koje bi Uniji omogućile da postigne cilj smanjenja emisija 
stakleničkih plinova za najmanje 55 % do 2030.3; 

9. naglašava da bi se, kako bi se ostvario taj cilj, sredstva iz europskih strukturnih i 
investicijskih fondova kojima se podupire prijelaz na klimatsku neutralnost u svim 
prihvatljivim sektorima trebala povećati, kao i sredstva iz EFRR-a dodijeljena „zelenom 
cilju s niskom razinom emisija ugljika”4; 

10. naglašava da je u regionalnom strategijama za zaštitu okoliša potrebno poštovati načelo 
„ne nanosi štetu”;

11. naglašava da će nestašica financijskih sredstava u proračunima EU-a, država članica i 
regija postajati sve izraženija u bliskoj budućnosti zbog nezabilježene gospodarske 
recesije uzrokovane mjerama povezanima s pandemijom i Brexitom;

12. ističe da je rashod iz VFO-a za 2021. – 2027. i instrumenta NGEU za klimatski cilj 
utvrđen na najmanje 30 % svih rashoda, što znači da će za zelenu tranziciju biti 
dostupan iznos od najmanje 547 milijardi EUR novih financijskih sredstava EU-a;

13. ističe važnost povezivanja urbanih i ruralnih regionalnih strategija zaštite okoliša s 
ambicioznim klimatskim ciljevima koji nadilaze opći cilj postizanja klimatske 
neutralnosti u Europskoj uniji do 2050., uzimajući u obzir važan doprinos 
poljoprivrednog, prehrambenog i šumarskog sektora i imajući pritom u vidu činjenicu 
da su tla i šume najveći spremnici CO2 na svijetu te da je njihov potencijal nedovoljno 
iskorišten; 

14. napominje da ti ciljevi moraju biti u skladu s općim ciljevima EU-a u tom pogledu; 

15. naglašava da bi kohezijska politika trebala biti u skladu s ciljevima europskog zelenog 
plana i njegovom strategijom „od polja do stola” te strategijom za biološku raznolikost; 
naglašava da regionalne strategije za zaštitu okoliša trebaju zauzeti uravnotežen pristup 
kojim se u obzir uzimaju postojeći kompromisi između ublažavanja klimatskih 
promjena, zaštite biološke raznolikosti te gospodarskih i socijalnih aspekata kako bi se 
na koordiniran način odgovorilo na te krize; 

16. smatra da ambiciozne politike EU-a trebaju provoditi svi gospodarski i društveni akteri 
te da bi one trebale biti usmjerene na jamčenje sigurnosti opskrbe hranom i očuvanje 

3  Vidjeti i početno stajalište Europskog parlamenta u kojem se brani cilj smanjenja emisija stakleničkih plinova 
za 65 % do 2030.
4  https://www.caneurope.org/docman/climate-finance-development/3599-funding-climate-and-energy-
transition-in-the-eu/file
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cjenovne pristupačnosti hrane;

17. poziva Komisiju da ponovno razmotri ulogu biotehnologije. konstatira da 
biotehnologija pomaže ublažiti klimatske promjene nudeći rješenja za zamjenu fosilnih 
materijala materijalima na biološkoj osnovi; ističe da je održivo korištenje obradivog 
zemljišta ključno za učinkovitost različitih modela poljoprivredne proizvodnje u 
ublažavanju klimatskih promjena;

18. ustraje u tome da prijelaz na klimatsku neutralnost mora biti pravedan i uključiv te da se 
posebna pozornost mora posvetiti građanima koji žive u ruralnim i udaljenim 
područjima;

19. ističe da inovacije u uzgoju biljaka, s pomoću alata kao što je uređivanje gena, imaju 
golem potencijal za razvoj sorti s većim kapacitetom za ublažavanje klimatskih 
promjena;

20. smatra da klimatski pametna poljoprivreda ovisi o upotrebi i razvoju novih tehnologija 
u poljoprivredi, posebno za male poljoprivrednike i ekološke proizvođače;

21. poziva Komisiju da se u interesu ublažavanja klimatskih promjena ne usredotoči 
isključivo na razvoj ekološke poljoprivrede nego da potiče i integrirane modele 
proizvodnje, preciznu poljoprivredu ili tehnike očuvanja tla;

22. poziva na upotrebu pouzdanih podataka, bolji pristup informacijama i sveobuhvatno 
osposobljavanje poljoprivrednika kako bi se olakšalo utvrđivanje i usvajanje najboljih 
praksi za ublažavanje klimatskih promjena;

23. naglašava da bi se regionalnim strategijama za zaštitu okoliša trebala isključiti svaka 
vrsta potpore za infrastrukturne projekte u području fosilnih goriva i fosilnog plina te da 
bi se trebala podupirati proizvodnja energije iz obnovljivih izvora i učinkovitost resursa 
u poljoprivrednom, prehrambenom, agrošumarskom i šumarskom sektoru, osiguravajući 
jednako postupanje prema svim potencijalnim korisnicima; ističe da takav potez ne bi 
samo bio koristan za biološku raznolikost i emisije stakleničkih plinova nego bi se 
njime mogli smanjiti i ulazni troškovi poljoprivrednih gospodarstava te ostvariti 
pozitivan učinak na regionalno gospodarstvo; 

24. predlaže da relevantna tijela daju prednost najodrživijim opcijama s vremenom povrata 
za ugljik relevantnim za klimatske ciljeve EU-a, kao što su vjetar, valovi ili sunce, te da 
projekte u području bioenergije počnu podvrgavati strogim i znanstveno ažuriranim 
kriterijima održivosti i prihvatljivosti kojima se u obzir uzimaju i dostupnost 
odgovarajuće vrste biomase te ciljevi u području obnove i zaštite; 

25. ističe da poljoprivredni sektor ima potencijal za proizvodnju obnovljive energije kao što 
je energija iz bioplina nastalog iz poljoprivrednog otpada i ostataka kao što je stajsko 
gnojivo ili iz drugih izvora otpada i ostataka iz prehrambene industrije, kanalizacije, 
otpadnih voda i komunalnog otpada; 

26. naglašava važnost zadržavanja fosfora na poljima njegovim recikliranjem kako bi se 
izbjeglo onečišćenje i potreba za dodavanjem fosfora te poziva na to da se kohezijskom 
politikom podrže projekti za postizanje tog cilja, posebno recikliranjem izmeta ljudi; 
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27. konstatira da je važno da se oslobodi potencijal kružnoga gospodarstva, kojim se 
doprinosi učinkovitijoj uporabi resursa i promiče održiva potrošnja; naglašava važnu 
ulogu kružnog biogospodarstva u borbi protiv klimatskih promjena;

28. napominje da će se razvojem kružnog gospodarstva i biogospodarstva stvoriti više 
radnih mjesta u primarnoj proizvodnji i naglašava da je za biogospodarstvo potreban 
razvoj novih vještina, novih znanja i novih disciplina i/ili njihovo daljnje uključivanje u 
osposobljavanje i obrazovanje u tom sektoru kako bi se odgovorilo na društvene 
promjene povezane s biogospodarstvom, promicali konkurentnost, rast i otvaranje 
radnih mjesta, zadovoljile potrebe sektora i osiguralo bolje usklađivanje vještina i 
radnih mjesta;

29. ističe da proizvodnja energije iz obnovljivih izvora kao što je bioplin 
poljoprivrednicima pruža golem potencijal da povećaju svoju klimatsku učinkovitost i 
da učine održivu poljoprivredu unosnim poslovnim modelom koji u ruralnim 
područjima omogućuje rast i otvaranje (visokokvalificiranih) radnih mjesta; ističe da su 
potrebna ulaganja znatna i da su poljoprivrednicima stoga potrebna dostupna financijska 
sredstva;

30. ustraje u tome da bi se u okviru regionalnih strategija za zaštitu okoliša posebna 
pozornost trebala posvetiti podupiranju zamjene materijala s visokim udjelom iz 
fosilnih izvora obnovljivim i biološkim materijalima koji potječu iz šumarstva i 
poljoprivrede, dvaju sektora koji funkcioniraju kao emiteri i ponori ugljika;

31. naglašava da je koncept postupnog ukidanja energije temeljene na fosilnim gorivima 
potreban za svaki sektor kako bi se doprinijelo ostvarenju ciljeva zelenog plana i 
klimatske neutralnosti;

32. ističe da je za razvoj kohezijske politike i regionalnih strategija za zaštitu okoliša 
potrebno usklađivanje odgovarajućih poslovnih poticaja s ciljevima politike borbe 
protiv klimatskih promjena;

33. ističe da je održivo i prirodno gospodarenje šumama ključno za kontinuiranu apsorpciju 
stakleničkih plinova iz atmosfere te da ono omogućuje i opskrbu obnovljivim i 
klimatski prihvatljivim sirovinama za drvne proizvode koji skladište ugljik i mogu 
djelovati kao zamjena za materijale i goriva koji se temelje na fosilnim gorivima; 

34. naglašava da „trostruka uloga” šuma (ponor, skladištenje i zamjena) doprinosi 
smanjenju ispuštanja emisija ugljika u atmosferu te istodobno jamči daljnji rast šuma i 
pruža brojne druge usluge te da bi stoga trebala činiti sastavni dio regionalnih strategija 
za zaštitu okoliša;

35. podsjeća na to da su za ublažavanje klimatskih promjena važni relokalizacija i 
poboljšanje europske proizvodnje hrane i hrane za životinje, uključujući biljne 
bjelančevine5 i učinkovito korištenje kultura kao što je višegodišnja trava, kao i 
promicanje potrošnje lokalnih proizvoda kako bi se skratile udaljenosti prijevoza i 
ograničilo krčenje šuma; naglašava mogućnosti koje kohezijska politika i regionalne 

5  Vidjeti Izvješće Komisije Vijeću i Parlamentu o razvoju proteinskih kultura u Europskoj uniji.
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strategije za zaštitu okoliša pružaju u podupiranju te relokalizacije; 

36. naglašava pozitivan učinak kratkih lanaca opskrbe hranom na smanjenje rasipanja 
hrane; podsjeća da urbana poljoprivreda obogaćuje urbanu bioraznolikost, omogućuje 
bolje upravljanje otpadom s pomoću kompostiranja u četvrti, zadržava kišnicu i 
poboljšava kvalitetu zraka te poziva da se kohezijskom politikom ojačaju domaći, 
susjedski i teritorijalni prehrambeni sustavi u gradovima i oko njih; naglašava da je 
potrebno podržati održive poljoprivredne prakse te pružiti pomoć malim 
poljoprivrednicima i lokalnim proizvođačima u dobivanju potrebnih financijskih 
sredstava te utvrđivanju i učinkovitoj upotrebi financijskih instrumenata dostupnih na 
lokalnoj, nacionalnoj i europskoj razini;

37. naglašava da su trajni pašnjaci ključan alat za uzgoj životinja kako bi se postigli 
postavljeni ambiciozni klimatski ciljevi;

38. podsjeća da, osim što se u njima sekvestrira ugljik i osim što povoljno utječu na klimu, 
atmosferu, očuvanje biološke raznolikosti, riječne režime i vodne putove te štite tlo od 
erozije koju uzrokuju voda i vjetar, šume imaju i druga korisna prirodna svojstva; 

39. smatra da bi se sredstva kohezijske politike trebala upotrijebiti za očuvanje 
multifunkcionalne uloge šuma, osiguranje dobre raznolikosti šumskih vrsta, očuvanje i 
povećanje šumskog bogatstva radi dobrobiti stanovništva i poboljšanja okoliša;

40. naglašava važnost zadržavanja i ponovnog privlačenja mladih u ruralna područja kako 
bi se iskoristila njihova suvremena znanja i stajališta o zaštiti okoliša i klimatskim 
promjenama te kako bi se demografski nerazvijena ruralna područja pretvorila u 
uspješne, zanimljive i održive zajednice; stoga naglašava važnost odgovarajuće potpore 
za mlade iz programa kohezijske politike;

41. izražava zabrinutost zbog činjenice da će se morati nastaviti proizvoditi velike količine 
prehrambenih proizvoda na manje plodnog tla, onečišćenom tlu i vodi, znatno 
smanjenom ribolovnom području i u ponekad ekstremnim vremenskim uvjetima;

42. sa zabrinutošću napominje da je pandemija bolesti COVID-19 pokazala osjetljivost 
gradova u slučaju poremećaja u opskrbi, posebno u opskrbi hranom;

43. naglašava hitnu potrebu da EU donese politiku otpornosti na učinke klimatskih 
promjena, posebno u području poljoprivrede i hrane; smatra da kohezijska politika 
može imati presudnu ulogu u tom pogledu;

44. smatra da bi kohezijska politika trebala pomoći u izgradnji kraćih lanaca opskrbe za 
naše prehrambene sustave, posebno premještanjem poljoprivredne proizvodnje; 
naglašava da je cilj takvog premještanja proizvodnja, prerada i potrošnja hrane na 
lokalnoj razini kako bi se poboljšala sigurnost opskrbe hranom europskih regija, 
otvorila radna mjesta na lokalnoj razini i drastično smanjila potrošnja energije iz 
fosilnih izvora, a time i naš utjecaj na klimu;

45. smatra da bi se kohezijskom politikom trebali podupirati regionalni projekti usmjereni 
na izgradnju budućih poljoprivrednih sustava s fokusom na polikulturu kombiniranjem 
nekoliko biljnih vrsta (kombiniranje usjeva), ratarskih kultura i drveća (agrošumarstvo), 
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pa čak i kombinacija usjeva, drveća i životinja (agroekologija i permakultura); 
naglašava da bi takvi poljoprivredni ekosustavi pridonijeli biološkoj raznolikosti i 
heterogenosti, čime bi se smanjila njihova osjetljivost na bolesti i klimatske poremećaje;

46. poziva na to da se kohezijskom politikom poboljšaju gradski i prigradski poljoprivredni 
sustavi razvojem gradskih povrtnjaka, krovnih vrtova, sustava urbane permakulture i 
akvaponike; naglašava, međutim, da će urbana poljoprivreda, iako znatno poboljšava 
sigurnost opskrbe hranom gradskog stanovništva, ostati tek dodatni izvor hrane u 
gradovima; stoga naglašava potrebu za zaštitom i poticanjem prigradske poljoprivrede;

47. smatra da je razvoj urbanih šuma od velikog interesa za ublažavanje posljedica 
globalnog zagrijavanja u gradovima, posebno tijekom izrazito vrućih razdoblja; ističe da 
bi, prema podacima UN-a, sjenovita područja nastala urbanom vegetacijom mogla 
smanjiti potrebe za klimatizacijom za 30 %; 

48. ističe da se razvojem vegetacije u gradovima može omogućiti nastanak klastera biološke 
raznolikosti, ublažavanje onečišćenja bukom i zraka, obnova degradiranog tla, 
sprječavanje suše i stvaranje korisnih ponora ugljika; 

49. naglašava, međutim, da je ključno osigurati dobru raznolikost šumskih vrsta zasađenih u 
gradovima i dati prednost autohtonim vrstama; 

50. ističe i ograničenja upotrebe drvoreda stabala uz ceste; ustraje u tome da bi šumske 
vrste trebale biti raznolike, odabrane ovisno o komplementarnim ulogama koje moraju 
ispunjavati zajedno s grmljem, zeljastim biljkama i rahlim tlom; isto tako poziva na 
poticanje sadnje voćaka u gradu; smatra da bi sredstvima kohezijske politike trebalo 
podupirati projekte koji ispunjavaju te uvjete;

51. ističe prednosti razvoja ekoloških pašnjaka u urbanim područjima; poziva na to da se u 
tom smislu sredstvima kohezijske politike podrže postojeći projekti;

52. naglašava da bi makroregionalne strategije EU-a trebale pomoći u izgradnji suradnje 
kako bi se riješila regionalna pitanja i pitanja riječnih slivova povezana s ublažavanjem 
klimatskih promjena i prilagodbom njima u poljoprivrednom, prehrambenom, 
agrošumarskom i šumarskom sektoru, u područjima kao što su zaštita od poplava, suša i 
požara, obnova rijeka i poboljšanje povezanosti rijeka te učinkovito kolektivno 
gospodarenje otpadom, posebno s pomoću novih tehnologija recikliranja u 
gospodarenju poljoprivrednim otpadom, među ostalim u cilju proizvodnje energije, uz 
povećanje otpornosti poljoprivrednih gospodarstava na zajedničke rizike i razvoja 
održive proizvodnje hrane u EU-u i na lokalnoj razini, osobito uspostavom i jačanjem 
kratkih lanaca opskrbe čija je važnost došla do izražaja u okviru posljedica krize 
izazvane bolešću COVID-19; 

53. naglašava da bi u tom smislu strategije za zaštitu okoliša trebale poduprijeti i dopuniti 
makroregionalne strategije EU-a; poziva na izradu europskog plana borbe protiv 
dezertifikacije i degradacije poljoprivrednih zemljišta koji će se podupirati makro-
regionalnim strategijama;

54. naglašava važnost primjene načela partnerstva u cjelokupnoj izradi programa, provedbi 
i praćenju kohezijske politike EU-a i uspostave snažne suradnje među regionalnim i 
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lokalnim tijelima, nevladinim organizacijama i dionicima, uključujući organizacije 
poljoprivrednika i nevladine organizacije za zaštitu okoliša; ističe da bi se u tom 
procesu trebala uzeti u obzir rodna perspektiva;

55. konstatira da inicijative zajednica i građana mogu pružiti snažnu potporu ekološkoj 
tranziciji, kao i ublažavanju klimatskih promjena i prilagodbi njima, te da lokalne 
akcijske skupine i program LEADER mogu biti primarni alati za ostvarivanje toga; 
potiče države članice i regionalne vlasti da te programe usklade sa svojim regionalnim 
strategijama za zaštitu okoliša;

56. ističe da bi se kohezijskom politikom trebala poduprijeti ulaganja u obrazovanje i 
osposobljavanje, čime se pruža pomoć lokalnim tijelima, radnicima i poduzećima da u 
većoj mjeri uzimaju u obzir izazove koje uzrokuju klimatske promjene i ulogu koju 
mogu imati u ublažavanju klimatskih promjena i prilagodbi njima u svojim sektorima;

57. ističe važnost olakšavanja sinergija između kohezijske politike i zajedničke 
poljoprivredne politike u cilju pružanja potpore ruralnim područjima koja su iznimno 
ranjiva na učinke klimatskih promjena, kao i osiguranja prijelaza na klimatski neutralno 
gospodarstvo usmjereno na društvenu i gospodarsku koheziju; 

58. naglašava važnost strukturnih fondova u podupiranju malih i srednjih poduzeća u 
poljoprivredno-prehrambenom sektoru kako bi ona postala konkurentnija i pogodna za 
okoliš;

59. naglašava važnost koncepta pametnih sela u suočavanju s izazovima povezanima s 
klimatskim promjenama u Uniji i pozdravlja njegovo uključivanje u buduću zajedničku 
poljoprivrednu politiku (ZPP) te kohezijske i regionalne politike; inzistira na tome da 
države članice uključe pristup pametnih sela u svoje operativne programe za provedbu 
kohezijske politike EU-a na nacionalnoj i regionalnoj razini, kao i u svoje nacionalne 
strateške planove u okviru ZPP-a, što će iziskivati pripremu strategija pametnih sela6 na 
nacionalnoj razini; naglašava ulogu pristupa LEADER/CLLD u provedbi strategija 
pametnih sela, koji bi trebao biti snažno usmjeren na digitalizaciju, održivost i 
inovacije;

60. ističe mogućnosti razvoja i obnove postojećih kapaciteta kojima se mogu otvoriti novi 
industrijski parkovi i poduzetnički inkubatori uz dekontaminaciju tla i poboljšanje 
stanja okoliša starih industrijskih lokacija, u okviru smanjenja potrebe za daljnjom 
gradnjom na neizgrađenim zemljištima i privlačenja poduzeća i regionalnih ulaganja, 
čime bi se otvorila i nova radna mjesta.

61. pozdravlja namjeru Komisije da predstavi strategiju za ruralna područja i naglašava 
potrebu za jačanjem sinergija među različitim strukturnim i investicijskim fondovima u 
cilju pružanja pomoći poljoprivredno-prehrambenim sektorima da poboljšaju svoju 

6  Članak 72.b (Amandman 513.) stajališta Europskog parlamenta u prvom čitanju o Prijedlogu uredbe 
Europskog parlamenta i Vijeća o utvrđivanju pravila o potpori za strateške planove koje izrađuju države članice 
u okviru zajedničke poljoprivredne politike (strateški planovi u okviru ZPP-a) i koji se financiraju iz Europskog 
fonda za jamstva u poljoprivredi (EFJP) i Europskog poljoprivrednog fonda za ruralni razvoj (EPFRR) te o 
stavljanju izvan snage Uredbe (EU) br. 1305/2013 Europskog parlamenta i Vijeća i Uredbe (EU) br. 1307/2013 
Europskog parlamenta i Vijeća.
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gospodarsku otpornost i povećaju ekološku održivost;

62. naglašava da su ulaganja u održive zelene infrastrukture na lokalnoj i regionalnoj razini 
u okviru kohezijske politike EU-a neophodna za otklanjanje posljedica klimatskih 
promjena na poljoprivredu i šumarstvo te povećanje klimatske otpornosti ljudi, prirode i 
gospodarstva;

63. naglašava da se kohezijska politika mora usmjeriti na sveobuhvatan prijelaz europskog 
gospodarstva na biogospodarstvo temeljeno na biogenim resursima iz poljoprivrede i 
šumarstva;

64. ističe prednosti razvoja sredozemne makroregije, posebno u jačanju proizvodnje i 
prikladnosti lokalnih proizvoda za izvoz;

65. naglašava važnost pristupa odozdo prema gore u kohezijskom i regionalnom razvoju, 
pri čemu bi se inicijative trebale provoditi na regionalnoj razini i/ili razini država 
članica;

66. ističe da je u kohezijskoj politici i regionalnim strategijama za zaštitu okoliša potrebno 
obratiti posebnu pozornost povećanju uporabe drva iz održivog šumarstva u svim 
segmentima gospodarstva (posebno u građevinskom sektoru) jer drvo ima jedinstveno 
svojstvo skladištenja golemih količina CO2 te istodobno zamjenjuje energetski 
intenzivne resurse kao što su čelik i beton;

67. smatra da digitalizacija i tehnologije umjetne inteligencije mogu dovesti do održivije, 
otpornije i resursno učinkovitije poljoprivrede te isto tako stvoriti nove vrste radnih 
mjesta, ali da iziskuju odgovarajuće osposobljavanje i obrazovanje, koji bi trebali biti 
dostupni svima;

68. naglašava potrebu za većim ulaganjima u širokopojasnu tehnologiju u ruralnim 
područjima na razini EU-a kako bi se poljoprivrednicima omogućilo integriranje 
digitalnih tehnologija radi razvoja precizne poljoprivrede jer će ona biti presudna za 
njihovu ekološku tranziciju;

69. ističe da aktualne poljoprivredne prakse i inicijative zelene infrastrukture u 
poljoprivredi i šumarstvu imaju pozitivan učinak na zalihe ugljika i ravnotežu 
stakleničkih plinova u državama članicama;

70. podsjeća da se postojećim inicijativama politike EU-a moraju uzeti u obzir dugoročna 
konkurentnost europskoga gospodarstva te pitanja malih i srednjih poduzeća;

71. naglašava potrebu za poboljšanjem svih vrsta povezivosti (širokopojasna tehnologija, 
prijevoz itd.) u ruralnim područjima na cjenovno pristupačan, održiv i ekološki 
prihvatljiv način;

72. ističe da je za prihvaćanje kohezijske politike i regionalnih strategija za zaštitu okoliša 
kojima se u obzir uzimaju klimatske promjene potrebna potpora u obliku znanosti, 
istraživanja i inovacija; 

73. naglašava da bi se stoga istraživanja klimatski djelotvornih i za bioraznolikost 
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poticajnih poljoprivrednih rješenja i ulaganja u njih trebala uključiti u regionalne 
strategije za zaštitu okoliša; 

74. naglašava da je potrebno da se sredstvima kohezijske politike pruži potpora većem 
broju projekata osposobljavanja, posebno u području agroekološke poljoprivrede.
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